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ONNATENOMOBILE EIN DRAITE LEGNE

Lo Cai'enet, noûtron frétai, avâi prâ dein sa tenomobile, sa

fènna, la Cropette, pu ses vesin, lo Moisi et sa boubonna, po alla
atsetâ dâi caîon pè La Vallaîe.

Lo Caiènet pouâve tot djusto s'einfattâ dein sa cacarde
avoué son pucheint bedon que frottâve contro lo voleint. Faut dere
que l'a soveint Iè pî deso la trâblya et la gâole dein la mîtra,
quemeint ses cai'on; ye lâo resseimblye quemeint duvè gotta d'îguie, pas
pi po la medzaille, ma pè la mau que l'è roûsa quemeint on cai'enet
que vin de vere lo dzo; on dièsse que l'a adì lo rodzet, pu on mor por
alla ai truffyè et dâi z'orolye que peindolyant su Iè z'èpaula. Sa

fènna, la Cropette, l'è tot lo contréro; prinna quemeint 'nna
berciare; seimblye que ses pareint l'ant beta i'e treimpâ dein 'nna botoille
de vinégro; pu onna leinga de vouîvra.

Lo vesin, lo Moisi, qu'on lâi di, pè la mau que ses pâi sant
devegnu blyan tot dzouveno; l'è chè et petiolet, qu'on diésse que l'è
lo bouîbo à sa fènna, la Lydia, onna pucheînte gaillârda, tot lo potrè
dâo Cai'enet; pu onna nioussa que tchurle po rein.

Le vaitele modâ tot Iè quatro. Lo Cai'enet avoué lo Moisi
découte de li; Iè fènnè dèrrâi. Devant que d'arrevâ âo Mollendruz, Iè

doû z'hommo se fant on cllien de get po se dere : l'è lo momeint de
fére Iè dyi z'hâora; on verro de blyan et onna toma de La Vallai'e que
l'âodrant rìdo bin; âo momeint que lo Cai'enet quemince à bretâ su
la gautse avoué sa tenomobile, vouâitequie la Cropette li bâlye on
coup de paraplyodze su l'orolye ein bouâileint : "No passein tot
drâi" Lo Cai'enet redresse sa cacarde et reprein son tsemin. Adan, lo
Moisi li di tot docemeint : "Di vài, Cai'enet, savâi pas que ta
tenomobile se guidai depu derrâi" n.Djan-Luvi
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UNE AUTOMOBILE EN DROITE LIGNE

Le Cai'enet, notre laitier, avait pris dans son automobile,
sa femme, la Cropette, puis des voisins, le Moisi et sa bobonne, pour
aller acheter des cochons par La Vallée.

Le Cai'enet pouvait tout juste s'enfiler dans sa voiture avec
son puissant ventre qui frottait contre le volant. Il faut dire qu'il
avait souvent les pieds dessous la table et la gueule dans l'assiette,
comme ses cochons; il leur ressemble comme doux gouttes d'eau, pas
seulement pour la mangeaille, mais pour le museau qu'il a rouge
comme un petit cochon qui vient de naître; on dirait qu'il a la
rougeole, et puis un museau pour aller aux pommes de terre et des
oreilles qui pendent sur ses épaules.

Sa femme, la Cropette, est tout le contraire; mince comme
une perche à haricots; il semble que ses parents l'ont mise tremper
dans une bouteille de vinaigre; et puis une langue de vipère.

Le voisin, le Moisi, qu'on lui dit, pour la raison qu'il est
devanu blanc tout jeune; il est sec et petit que l'on dirait qu'il est
l'enfant de sa femme, la Lydia, une puissante gaillarde, tout le
portrait du Cai'enet; et puis une pleurnicheuse qui crie pour rien.

Les voilà partis tous les quatre. Le Cai'enet avec le Moisi à

côté de lui; les femmes derrière. Avant d'arriver au Mollendruz, les
deux hommes se font un clin d'oeil pour se dire : c'est le moment
de faire les dix heures; un verre de blanc et une tomme de La Vallée
iraient rudement bien. Au moment où le Cai'enet commence à tourner

sur la gauche avec son automobile, voici que la Cropette lui
donne un coup de parapluie sur l'oreille en criant : "Nous passons
tout droit" Le Cai'enet redresse sa voiture et reprend son chemin.
Alors, le Moisi lui dit tout doucement : "Dis voir, Cai'enet, je ne
savais pas que ton automobile se conduisait depuis derrière"

y^ouh. MM- UM. fywAA,.

Instruction générale Compliment aigre-doux

- Je voudrais que mon fils sût un peu Un citoyen dans la cinquantaine, en con-

de tout : qu-il eût une teinture des lan- vcrsation avec un collègue, lui exprime son

gucs latine et grecque, une teinture d'his- étonnement d'avoir des favoris blancs,

toire et de géographie, une teinture du alors que «es cheveux sont encore d'un

dessin et des mathématiques, etc.. mais je beau noir.
ne sais pour cela quel maître lui donner — Mon cher< Iui dit son ami' cVst 3ans

— Donnez-lui, madame, un maître tein- doute que tes mâchoires ont travaille beau-

turier i coup plus que la tête.
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